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ESB-STOFNANIR 
FRAMKVÆMDASTJÓRNIN 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11037 – KKCG/ROCKAWAY/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 31. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– KKCG, sem tilheyrir KKCG samstæðunni (Tékklandi) 

– Rockaway, sem tilheyrir Rockaway samstæðunni sem lýtur yfirráðum Hr. Jakub Havrlant (Tékklandi) 

– RE TopCo I a.s. („TopCo I“), sem lýtur yfirráðum Rockaway samstæðunnar (Tékklandi) 

– TopCo II (Tékklandi) 

KKCG og Rockaway öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir TopCo I og TopCo II. 

Samruninn á sér stað með kaupum á eignum að því er varðar TopCo I og með hlutabréfum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er 

sameiginlegt félag að því er varðar TopCo II. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– KKCG er einkafjárfestingarsamstæða sem starfar í 18 löndum, einkum á eftirfarandi sviðum: olíu og gasi, verkfræði, 

leikjum og afþreyingu, tækni, upplýsingatækni og fasteignum. 

– Rockaway, hlutafélag, sem fæst við fjárfestingar í rafrænum viðskiptum, rafrænni ferðaþjónustu, fjármálatækni, 

fjölmiðlum og bókaútgáfu, áhættufjárfestingum og fasteignaþróun. 

– TopCo I er sem stendur fyrirtæki án veltutengdrar starfsemi. TopCo I, undir sameiginlegum yfirráðum KKCG og 

Rockaway, mun fást við þróun á iðnaðarfasteignum. Starfsemi TopCo II mun vera þróun á íbúðar- og 

skrifstofufasteignum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.   

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 318, 

8.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11037 – KKCG/ROCKAWAY/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/64/01 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11098 – JACQUET METALS/SWISS STEEL COMPANIES) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 29. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. og í kjölfar vísunar 

máls skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Jacquet Metals S.A. („Jacquet Metals“, Frakklandi), sem tilheyrir Holding Jacquet Metals S.A. 

– Swiss Steel s.r.o (Tékklandi), Swiss Steel Baltic OÜ (Eistlandi), Swiss Steel Magyarorszag Kft (Ungverjalandi), 

Swiss Steel Baltic SIA (Lettlandi), Swiss Steel Baltic, UAB (Litháen), Swiss Steel Polska Sp.z.o.o. (Póllandi) og 

Swiss Steel Slovakia s.r.o (Slóvakíu) („Targets“, andlög viðskiptanna), sem tilheyra Swiss Steel samstæðunni. 

Jacquet Metals nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir andlögum 

viðskiptanna, Targets, í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Jacquet Metals starfar við dreifingu á sérnotastálvörum og vörum úr ryðfríu stáli. IMS Group deildin fæst einkum við 

dreifingu á verkfræðitengdum stálvörum, Jacquet deildin við dreifingu á ryðfríu stáli og nikkelblendis kvartplötum og 

Stappert deildin við dreifingu á löngum vörum úr ryðfríu stáli. Allar deildirnar starfa í ýmsum aðildarríkjum ESB. 

– Swiss Steel Group á andlög viðskiptanna (Targets) sem starfa öll við dreifingu á stálvörum, einkum kolstáli, vörum úr 

ryðfríu stáli og, í minna mæli, sérnotastáli. Andlög viðskiptanna (Targets) starfa einkum í löndunum þar sem þau voru 

stofnuð og, í minna mæli, í öðrum aðildarríkjum ESB.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 317, 

7.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11098 – JACQUET METALS/SWISS STEEL COMPANIES 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

2023/EES/64/02 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11114 – SWOCTEM/KLÖCKNER) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 31. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– SWOCTEM GmbH („SWOCTEM“, Þýskalandi), sem lýtur yfirráðum Prof. Dr.-Ing. E.h. Friedhelm Loh 

– Klöckner & Co SE („Klöckner“, Þýskalandi) 

SWOCTEM öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Klöckner í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– SWOCTEM er eignarhaldsfélag sem lýtur yfirráðum sér í lagi og er í eigu Prof. Dr.-Ing. E.h. Friedhelm Loh sem á 

einnig og stýrir Friedhelm Loh Group. Friedhelm Loh Group samanstendur af eignasafni fyrirtækja sem starfa í 

ýmsum atvinnugreinum, m.a. Stahlo, rekstraraðila stálþjónustumiðstöðva í Þýskalandi. 

– Klöckner starfar einkum við birgðahald og dreifingu á stáli (m.a. á ryðfríu stáli), áli, plasti og öðrum iðnaðarvörum, 

auk þess að reka stálþjónustumiðstöðvar og súrefnisskurðarmiðstöðvar. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 317, 

7.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11114 – SWOCTEM/KLÖCKNER 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/64/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11122 – EPCG/JTCP/TYMON/CMI) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 31. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– EP Corporate Group, a.s. („EPCG“, Tékklandi), sem endanlega lýtur yfirráðum Hr. Daniel Křetínský 

– TYMON a.s. („TYMON“, Tékklandi), sem endanlega lýtur yfirráðum Hr. Roman Korbačka 

– J&T CAPITAL PARTNERS a.s. („JTCP“, Tékklandi), sem endanlega lýtur yfirráðum J&T Private Equity Group 

Limited (Kýpur) 

– CZECH MEDIA INVEST a.s. („CMI“ eða andlag viðskiptanna, „Target“, Tékklandi), sem lýtur sem stendur 

sameiginlegum yfirráðum EPCG, TYMON og E-Commerce and Media Investments, a.s.. 

EPCG, TYMON og JTCP öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir CMI. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– EPCG er tékkneskt eignarhaldsfélag fjárfestinga sem einkum er með starfsemi á sviði orku, innviða, rafrænna 

viðskipta og fjölmiðla (í gegnum CMI). Hr. Daniel Křetínský, endanlegur eigandi EPCG, er fjárfestir um alla Evrópu. 

– TYMON er tékkneskt eignarhaldsfélag Hr. Roman Korbačka, sem er fjárfestir í Evrópu sem hefur yfirráð með 

einingum sem starfa við aflverkfræði, flutningainnviði, bílaiðnað, úrgangsstjórnun, fasteignir, smásölu á fatnaði, 

raforkuframleiðslu og orkuverkfræði. 

– JTCP er tékkneskt eignarhaldsfélag sem lýtur óbeinum yfirráðum J&T Private Equity Group Limited, sem fæst við 

fasteignir, fjármögnun og fjárfestingar, flugsamgöngur, hótel, upplýsinga- og fjarskiptatækni, lyf og smásölu. 

– CMI er tékkneskt fjölmiðlafyrirtæki sem starfar á sviði ýmissa fjölmiðla, m.a. á prenti, á stafrænu formi, í útvarpi og í 

pöntunarsjónvarpsþjónustu. CMI starfrækir fjölda fjölmiðla í Tékklandi, Frakklandi og Rúmeníu. CMI á ýmis 

vörumerki í gegnum dótturfyrirtæki sín. Starfsemi CMI einblínir á hljóð- og myndefni auk fjölmiðla. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 318, 

8.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11122 – EPCG/JTCP/TYMON/CMI 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11149 – ASAHI KASEI/MITSUI CHEMICALS/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 31. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Mitsui Chemicals Inc. („Mitsui Chemicals“, Japan)  

– Asahi Kasei Corp. („Asahi Kasei“, Japan)  

– Mitsui Chemicals Asahi Life Material Co. Ltd (hið sameiginlega félag, JV, Japan), nýstofnað fyrirtæki 

Mitsui Chemicals og Asahi Kasei öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir JV (hinu sameiginlega félagi). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Mitsui Chemicals er japanskt fjölþjóðlegt fyrirtæki sem annast framleiðslu og sölu á íðefnum um allan heim. Mitsui 

Chemicals þróar og selur margvíslegar sérvörur til margvíslegra nota, t.d. hreinlætis, iðnaðar, olíuupptöku, innra 

byrðis ökutækja, byggingaverkfræði og síunar.  

– Asahi Kasei er japanskt fjölþjóðlegt íðefnafyrirtæki sem fæst einkum við þróun á trefjavörum, íðefnum og rafrænum 

efnum. Það starfar á sviði efna, heimila og heilbrigðisþjónustu.  

3. Hið sameiginlega félag (JV) mun fást við rannsókn og þróun, framleiðslu, markaðssetningu, sölu og tæknilega þjónustu á 

óofnum efnum sem unnin eru með spunaferli (e. spunbond) og hitablásnu ferli, óofnum síunarkerfum og filmutrefjum og 

trefjum sem halda lögun sinni. Hið sameiginlega félag (JV) mun halda áfram starfsemi sem bæði Asahi Kasei og Mitsui 

Chemicals reka í Japan og í Taílandi við framleiðslu, þróun og sölu á vörum úr óofnu efni. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 318, 

8.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11149 – ASAHI KASEI/MITSUI CHEMICALS/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11150 – VERSALIS/NOVAMONT) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 25. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Versalis S.p.A., („Versalis“, Ítalíu), sem lýtur yfirráðum ENI S.p.A. („ENI“, Ítalíu) 

– Novamont S.p.A. („Novamont“, Ítalíu), sem lýtur óbeinum sameiginlegum yfirráðum Neuberger Berman Group, LLC 

(Bandaríkjunum) og Investitori Associati II S.A. í skiptameðferð (Lúxemborg) 

– Matrica S.p.A. (Matrica, Ítalíu), 50:50 sameiginlegt fyrirtæki sem var stofnað 13. júní 2011 á milli Versalis og 

Novamont 

Versalis nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Novamont í heild og 

Matrica. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Versalis starfar á sviði grunníðefna og millistigsíðefna, plastefna, gúmmís og efna úr endurnýjanlegum orkugjöfum 

með framleiðsluverksmiðjur á EES-svæðinu, í Bretlandi og Suður-Kóreu og starfar í gegnum alþjóðlegt viðskiptanet. 

– Novamont starfar við framleiðslu á lífrænu plastefni og við þróun á lífrænum vörum og á lífefnafræðilegum efnum úr 

endurnýjanlegum auðlindum með framleiðsluverksmiðjur á EES-svæðinu og í Bandaríkjunum og starfar í gegnum 

alþjóðlegt viðskiptanet. 

– Matrica starfar við vörur sem eru alfarið unnar úr endurnýjanlegum auðlindum á grundvelli nýrrar tækni sem hefur 

lítil umhverfisáhrif og miðar að því að nota flóknar sameindir grænmetishrávara til að framleiða virðisaukandi íðefni. 

Matrica beitir ferli til að umbreyta jurtaolíum í ein- og tvíkarboxýlsýrur og -estra, sem gerir kleift að fá vörur af 

miklum hreinleika. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 315, 

5.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11150 – VERSALIS/NOVAMONT 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11155 – INFOSYS/CERTAIN LIBERTY GLOBAL ASSETS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 29. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. og í kjölfar vísunar 

máls skv. 5. mgr. 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Infosys Limited („Infosys“, Indlandi) 

– Safn upplýsingatæknieigna, starfsfólks og samninga (andlög viðskiptanna “Target Assets”, Niðurlöndum) sem er sem 

stendur í eigu Liberty Global plc („Liberty Global“, Bretlandi) 

Infosys öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir andlögum viðskiptanna 

(Target Assets), sem eru sem stendur í eigu Liberty Global og notuð til að veita tengiþjónustu og afþreytingar-

vettvangsþjónustu fyrir Liberty Global og dótturfyrirtæki þess. 

Samruninn á sér stað með kaupum á eignum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Infosys: annast stafræna rágjöf og upplýsingatækniráðgjöf til viðskiptavina í ýmsum atvinnugreinum, s.s. 

fjármálaþjónustu, smásölu, samskiptum, framleiðslu, hátækni, lífvísindum, orkumálum, almannaþjónustu, tilföngum 

og þjónustu. 

– Target Assets (andlög viðskiptanna): annast tengiþjónustu fyrir Liberty Global og dótturfyrirtæki þess (m.a. 

sameiginleg félög þess (joint venture companies) sem lúta sameiginlegum yfirráðum, VodafoneZiggo í Niðurlöndum 

og Virgin Media O2 í Bretlandi). 

3. Starfsemi andlaga viðskiptanna (Target Assets) verður að annast upplýsingatækniþjónustu með útvistun til Liberty Global 

og að annast almenna afþreyingarþjónustu og -tengingarvettvangsþjónustu sem ekki er undir neinu vörumerki til þriðju 

aðila. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 316, 

6.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11155 – INFOSYS/CERTAIN LIBERTY GLOBAL ASSETS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11179 – BRIDGEPOINT/WINDAR) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 30. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Global Dromen, S.L. (Spáni), eining sem lýtur endanlega og óbeint yfirráðum Bridgepoint Group plc („Bridgepoint“, 

Bretlandi) 

– Windar Renovables, S.A.2 og dótturfélög þess („Windar“, Spáni) 

Bridgepoint öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Windar í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Bridgepoint er einkahlutafélag sem fjárfestir í óskráðum hlutabréfum og einkaskuldum, með áherslu á meðalstór 

fyrirtæki í fjórum flokkum: i) þróuðum iðnaðargreinum, ii) viðskipta- og fjármálaþjónustu, iii) neytendamálum og iv) 

heilbrigðisþjónustu, með tæknimál sem lóðréttan þátt.  

– Windar hefur höfuðstöðvar á Spáni og framleiðir vindturna og fljótandi grunna fyrir vindhverfla.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 317, 

7.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11179 – BRIDGEPOINT/WINDAR 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11199 – INGKA/MORSANO/MOPET) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 30. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Ingka Holding B.V. („Ingka“, Niðurlöndum) 

– Morsano B.V. („Morsano“, Niðurlöndum) 

– Mopet Beheer B.V. („Mopet“, Niðurlöndum), sem lýtur yfirráðum Morsano B.V. 

Ingka og Morsano öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Mopet í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Starfsemi Ingka má almennt skipta í þrjú meginsvið: 

a. IKEA Retail (smásölustarfsemi IKEA), sem samanstendur af rekstri IKEA verslana á grundvelli rekstrarleyfis 

undir IKEA hugtakinu, auk viðskipta í gegnum netverslanir þess. 

b. Ingka Centres (Ingka miðstöðvar) sem búa til og reka verslunarmiðstöðvar um allan heim.  

c. Ingka Investments (fjárfestingar Ingka) sem fást við fjárfestingar í tengslum við viðskiptaþróun og stafvæðingu, 

vind- og sólarorkulausnir, afhendingu hringrásarlausna, skóglendi, fasteignir og fjármálamarkaði. 

– Morsano er sem stendur hluthafinn sem hefur yfirráð yfir og eignarhaldsfélag Mopet.  

– Mopet annast endurvinnsluþjónustu á vélum og íðefnaplasti sem gerir sjálfbæra notkun hráefna mögulega. Þar af 

leiðandi er Mopet framleiðandi á endurunnum hrávörum í háum gæðaflokki og sjálfbærum neytendavörum. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 318, 

8.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11199 – INGKA/MORSANO/MOPET 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 64/10 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 7.9.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11206 – BROOKFIELD/OTPP/COMPASS) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 29. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Brookfield Corporation („Brookfield“, KANADA) 

– Ontario Teachers’ Pension Plan Board („OTPP“, KANADA) 

– Compass Holdco LLC („Compass“, Bandaríkjunum) 

Brookfield og OTPP öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir Compass. 

Samruninn á sér stað með samningi. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Brookfield er alþjóðlegur eigandi og rekstraraðili fasteigna, sem fjárfestir einkum í þremur margvíslegum 

atvinnugreinum: eignastýringu, tryggingalausnum og rekstri fyrirtækja.  

– OTPP annast greiðslu lífeyrisbóta og fjárfesting eigna lífeyrissjóða fyrir hönd u.þ.b. 336.000 starfandi kennara og 

kennara sem eru komnir á eftirlaun í Ontario-sýslu í Kanada. 

– Compass fæst við hönnun, byggingu, rekstur og viðvarandi starfrækslu gagnamiðstöðvalausna í Bandaríkjunum, 

Kanada og Ísrael. Compass býður viðskiptavinum upp á tækni fyrir gagnaver fyrir viðskiptavini sem sækjast eftir 

hyperscale-, skýja-, fyrirtækja-, skelja- og brúnalausnum (e. edge). 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 316, 

6.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11206 – BROOKFIELD/OTPP/COMPASS 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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7.9.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/11 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11208 – NIDEC MOTOR CORPORATION/EMBRAER/JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 28. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Nidec Motor Corporation („NMC“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Nidec Corporation (Japan)  

– Embraer Aircraft Holding Inc („Embraer“, Bandaríkjunum), sem lýtur yfirráðum Embraer S.A. (Brasilíu) 

– Nidec Aerospace LLC (hið sameiginlega félag, „JV“, Bandaríkjunum), nýstofnað fyrirtæki 

NMC og Embraer ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, 

yfir sameiginlega félaginu, JV, í heild. Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki 

um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– NMC framleiðir hreyfla og stjórntæki fyrir fjölbreytt tæki til nota í fyrirtækjum og iðnaði, sem er hluti af Nidec 

Corporation, japönsku fyrirtæki sem starfar við verkfræði, framleiðslu og dreifingu á fjölda rafmagnshreyfla og á 

vörum fyrir hreyfla og loftpressur. 

– Embraer er dótturfélag sem er alfarið í eigu Embraer S.A., alþjóðlegs fyrirtækis í flugvélaiðnaði sem er með 

höfuðstöðvar í Brasilíu. Embraer fæst einkum við hönnun, þróun, framleiðslu og markaðssetningu á atvinnu-

flugvélum, einkaflugvélum og herflugvélum, auk þess að annast tengda þjónustu og stuðning við viðskiptavini eftir 

sölu.  

3. Starfsemi hins nýstofnaða sameiginlega félags verður sem hér segir: þróun og framleiðsla á rafdrifnum knúningskerfum 

fyrir notkun í loftförum. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa ber í huga að mál þetta kann að 

verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða 

málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 316, 

6.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11208 – NIDEC MOTOR CORPORATION/EMBRAER/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/64/11 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 64/12 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 7.9.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11222 – MITSUI/EDF/FORSEE POWER/NEoT) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 29. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Mitsui & Co., Ltd („Mitsui“, Japan) 

– EDF Pulse Holding S.A.S., sem lýtur yfirráðum EDF S.A. („EDF“, Frakklandi) 

– Forsee Power S.A. („Forsee Power“, Frakklandi) 

– NEoT Capital S.A.S. („NEoT“, Frakklandi), sem lýtur sem stendur sameiginlegum yfirráðum EDF og Forsee Power 

Mitsui öðlast sameiginleg yfirráð í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir NEoT, 

sem mun að viðskiptunum loknum lúta sameiginlegum yfirráðum Mitsui, EDF og Forsee Power. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Mitsui er verslunar-, viðskiptastjórnunar- og verkefnastjórnunarfyrirtæki sem starfar um allan heim við ýmsar 

atvinnugreinar. 

– EDF starfar á raforkumarkaði, einkum við framleiðslu og heildsölu, verslun og dreifingu, einkum í Frakklandi. 

– Forsee Power starfar við fjármögnun verkefna á sviði orku og hreyfanleika, hönnunar, þróunar og framleiðslu á 

snjallrafhlöðukerfum fyrir sjálfbærar rafknúnar samgöngulausnir í flutningaiðnaði. 

– NEoT fæst við orkuráðgjöf og eignastýringu. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 316, 

6.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11222 – MITSUI/EDF/FORSEE POWER/NEoT 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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7.9.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/13 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11223 – PAI PARTNERS/INFRA GROUP) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1. Framkvæmdastjórninni barst 24. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– PAI Partners SAS (Frakklandi), („PAI Partners“) 

– We Connect Infra NV (Belgíu) („Infra Group“)  

PAI Partners öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Infra Group í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– PAI Partners er evrópskt fjármagnsfyrirtæki sem stýrir fjölda sjóða sem fjárfesta í fyrirtækjum sem starfa við 

eftirfarandi atvinnugreinar: viðskiptaþjónustu, matvæli og neytendavörur, almennan iðnað og heilbrigðisþjónustu. 

PAI Partners er einnig móðurfyrirtæki, m.a.  

– M Group Services („MGS“), fyrirtæki sem annast innviði, gögn og aðra þjónustu fyrir atvinnugreinar sem stunda 

eftirlitsskylda starfsemi, fjarskipta- og flutningaþjónustu. 

– Apleona, fasteignafyrirtæki sem annast aðallega umsjón með búnaði, einkum tæknilega umsjón með búnaði (t.d. 

rekstur og viðhald á byggingum, orkustjórnun), umsjón með innviðum og búnaði (t.d. þrif, veitinga- og öryggis-

þjónustu) og umsjón með daglegum rekstri (t.d. eignarstýringu, reikningum, umsýslu samninga).  

– Apave, fyrirtæki sem starfar á sviði tækni-, umhverfis-, mannauðs- og stafrænnar áhættustjórnunar. Apave býður upp 

á, sem hluta af þjónustu sinni, ýmsa þjónustu sem tengist prófunum, tæknilegu eftirliti, tæknilegu byggingareftirliti og 

vottunum („TIC þjónustu“). Að auki býður fyrirtækið upp á faglega ráðgjafar- og þjálfunarþjónustu sem einnig 

tengist áhættustjórnun.  

– Infra Group er fyrirtæki sem annast innviði í ýmsum atvinnugreinum (raforku, vatni, frárennsli, gashitun og hitaveitu, 

símkerfi, jarðvinnu, iðnaðarstarfsemi og götulýsingu). Um er að ræða alhliða þjónustu, allt frá hönnun, högun og 

uppsetningu til viðhalds á innviðagrunnkerfum. Infra Group er með starfsemi í Belgíu, Frakklandi, Þýskalandi og á 

Niðurlöndum.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun hvað þetta atriði varðar.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Framkvæmdastjórnin fer þess á leit að þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta komi á framfæri athugasemdum sem þeir 

kunna að hafa um hin fyrirhuguðu viðskipti. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 315, 

5.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11223 – PAI PARTNERS/INFRA GROUP 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 64/14 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 7.9.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11235 – PORR BAU/IGO TECHNOLOGIES/SANITÄR-ELEMENTBAU) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 28. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– PORR Bau GmbH, („PORR“, Austurríki) 

– IGO Technologies GmbH („IGO“, Austurríki), sem lýtur yfirráðum IGO Industries Group 

– Sanitär-Elementbau Gesellschaft m.b.H („Sanitär-Elementbau“, Austurríki), sem lýtur yfirráðum IGO 

PORR og IGO öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir 

Sanitär-Elementbau. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– PORR: er hluti af PORR Group, sem veitir allsherjaþjónustu í byggingageiranum og annast byggingaverkefni í 

Evrópu og öðrum löndum. 

– IGO: er hluti af IGO Industries Group sem er samstæða mjög sérhæfðra tæknifyrirtækja sem starfar um allan heim og 

fást við tæknilegan byggingarbúnað og byggingu iðnaðarverksmiðja. 

– Sanitär-Elementbau: fæst við framleiðslu og sölu á forsmíðuðum kerfum á hreinlætistækjum (hreinlætistækjaveggjum 

og forsmíðuðum baðherbergjum) í Austurríki. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 317, 

7.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11235 – PORR BAU/IGO TECHNOLOGIES/SANITÄR-ELEMENTBAU 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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7.9.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/15 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11242 – EP CORPORATE GROUP/LEB/LEK) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 31. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– EP Corporate Group, a.s. („EPCG“, Tékklandi) 

– Lausitz Energie Bergbau AG („LEB“, Þýskalandi), sem lýtur sameiginlegum yfirráðum EPCG og PPF Investments 

Ltd. („PPF“, Bandaríkjunum) 

– Lausitz Energie Kraftwerke AG („LEK“, Þýskalandi), sem lýtur sameiginlegum yfirráðum EPCG og PPF 

EPCG nær yfirráðum sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir LEB og LEK í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– EPCG fæst við kolanámuvinnslu, framleiðslu og dreifingu á rafmagni og hita, sem og dreifingu og afhendingu á gasi í 

ýmsum aðildarríkjum EES og Bretlandi. 

– LEB fæst við námuvinnslu og afhendingu á brúnkolum í Þýskalandi. 

– LEK fæst við framleiðslu og afhendingu á raforku í Þýskalandi. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 317, 

7.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11242 – EP CORPORATE GROUP/LEB/LEK 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 64/16 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 7.9.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11245 – GTCR/WORLDPAY) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 31. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Sjóðir sem stýrt er af GTCR, LLC („GTCR“, Bandaríkjunum) 

– New Boost Holdco, LLC („Worldpay“, Bandaríkjunum) 

GTCR öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Worldpay í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum.  

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– GTCR er framtakssjóður sem leggur áherslu á fjárfestingar í sprotafyrirtækjum á sviði fjármálaþjónustu og tækni, 

heilsugæslu, tækni, fjölmiðlunar-, fjarskipta- og viðskiptaþjónustu. 

– Worldpay er alþjóðlegt greiðslutæknifyrirtæki, sem býður seljendum upp á þjónustu við færsluhirðingu og tengda 

tækniþjónustu.  

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 317, 

7.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11245 – GTCR/WORLDPAY 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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7.9.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/17 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11250 – RELIANCE/BROOKFIELD/DIGITAL REALTY/JV) 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 28. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Reliance Industries Limited („Reliance“, Indlandi) 

– Project Holdings Three (DIFC) Limited, sem endanlega lýtur yfirráðum Brookfield Corporation („Brookfield“, 

Kanada) 

– Digital India, LLC, sem endanlega lýtur yfirráðum Digital Realty Trust, Inc. („Digital Realty“, Bandaríkjunum) 

– Mercury Holdings SG Pte. Ltd. (Singapúr) og dótturfyrirtæki þess BAM DLR Data Centre Services Private Limited, 

BAM DLR Mumbai Private Limited, BAM DLR Chennai Private Limited, BAM DLR Network Services Private 

Limited og BAM DLR Kolkata Private Limited („JV“, Indlandi) 

Reliance, Brookfield og Digitial Realty öðlast í sameiningu yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. 

samrunareglugerðarinnar, yfir hinu sameiginlega félagi (JV). 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Reliance er indverskt einkafyrirtæki með starfsemi sem nær yfir ýmsar atvinnugreinar, m.a. orku, jarðolíu, jarðgas, 

smásölu, fjölmiðla og afþreyingu, stafræna þjónustu og textíl. 

– Brookfield annast eignastýringaþjónustu með áherslu á fasteignir, innviði, endurnýjanlega orku og eignir í óskráðum 

félögum. 

– Digital Realty er fjárvörslusjóður fyrir fasteignafjárfestingar sem á, þróar og starfrækir gagnaver.  

3. Starfsemi hins sameiginlega félags (JV) mun felast í kaupum, þróun og rekstri gagnaveraaðstöðu á Indlandi. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 315, 

5.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11250 – RELIANCE/BROOKFIELD/DIGITAL REALTY/JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 64/18 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 7.9.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11255 – APOLLO MANAGEMENT/BC PARTNERS/PETSMART) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 25. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Apollo Management, L.P. („Apollo“, Bandaríkjunum) 

– BC Partners LLP („BC Partners“, Bretlandi)  

– PetSmart LLC („PetSmart“, Bandaríkjunum), sem lýtur sem stendur yfirráðum sér í lagi af hálfu BC Partners 

Apollo og BC Partners öðlast sameiginleg yfirráð, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. samruna-

reglugerðarinnar, yfir PetSmart. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Apollo starfar um allan heim og er hraðvaxandi fyrirtæki sem stýrir fjárfestingum í sérhæfðum eignum. 

– BC Partners er eignastýringarfyrirtæki á sviði framtaksfjárfestinga sem einungis annast ráðgjöf. 

3. Starfsemi PetSmart er sem hér segir: PetSmart rekur keðju af stórmörkuðum með gæludýravörum víða um Bandaríkin, 

Púertó Ríkó og Kanada sem selja vörur fyrir gæludýr, m.a. mat, birgðir, fylgihluti og lítil gæludæýr, auk þess að bjóða upp 

á gæludýraþjónustu, s.s. snyrtingu, daggæslu, hunda- og kattahótel, dýralækningaþjónustu með stofum sem staðsettar eru í 

verslununum og sem reknar eru af þriðju aðilum, hundaþjálfun og ættleiðingu á hundum og köttum í gegnum 

ættleiðingarmiðstöðvar sem staðsettar eru í verslununum og sem reknar eru í samstarfi við PetSmart Charities, stofnun sem 

ekki er rekin í hagnaðarskyni. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 316, 

6.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11255 – APOLLO MANAGEMENT/BC PARTNERS/PETSMART 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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7.9.2023 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins Nr. 64/19 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11261 – ARDIAN/ATTERO) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 30. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Ardian France S.A. („Ardian“, Frakklandi), sem lýtur yfirráðum móðurfélags Ardian Group, Ardian Holding S.A.S. 

(Frakklandi) 

– Sabaton Ventures Holdco B.V. („Netherlands“), móðurfélag Attero Group („Attero“, Niðurlöndum) 

Ardian öðlast yfirráð sér í lagi, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerðarinnar, yfir Attero í heild. 

Samruninn á sér stað með kaupum á hlutabréfum. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– Ardian er fjárfestir sem sérhæfir sig í fjárfestingum í óskráðum hlutabréfum og eignastýringu.  

– Attero er úrgangsstjórnunar- og úrgangsmeðhöndlunarfyrirtæki. Starfsemi þess felst í því að framleiða orku úr 

úrgangi, endurvinna plast, vinna úr lífrænum úrgangi, endurnýta óvirkan jarðefnaúrgang, endurbæta jarðveg og 

endurvinna rusl. 

3. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.  

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

4. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 317, 

7.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11261 – ARDIAN/ATTERO 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 
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Nr. 64/20 EES-viðbætir við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins 7.9.2023 

 

 

Tilkynning um fyrirhugaðan samruna fyrirtækja 

(mál M.11263 – EF EXCLUSIVE CARS/FG AUTOMOBIL HOLDING/ 

FG EXCLUSIVE CARS JV) 

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð 

1.  Framkvæmdastjórninni barst 25. ágúst 2023 tilkynning um fyrirhugaðan samruna í samræmi við 4. gr. reglugerðar ráðsins 

(EB) nr. 139/2004 (1). 

Tilkynningin varðar eftirfarandi fyrirtæki: 

– Emil Frey Exclusive Cars GmbH („EF Exclusive Cars“, Þýskalandi), sem tilheyrir Emil Frey samstæðunni (Sviss) 

– Feser, Graf & Co. Automobil Holding GmbH („FG Automobil Holding“), sem tilheyrir Feser Graf samstæðunni 

(bæði Þýskalandi) 

EF Exclusive Cars og FG Automobil Holding ná í sameiningu yfirráðum, í skilningi b-liðar 1. mgr. 3. gr. og 4. mgr. 3. gr. 

samrunareglugerðarinnar, yfir nýstofnuðu sameiginlegu félagi, Feser Graf Exclusive Cars GmbH (Þýskalandi). 

Samruninn á sér stað með hlutabréfakaupum í nýstofnuðu fyrirtæki sem er fyrirtæki um sameiginlegt verkefni. 

2. Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir: 

– EF Exclusive Cars starfar við smásölu á fólksbifreiðum, smásölu á varahlutum frá frumframleiðendum („OE“) auk 

þess að annast viðgerðarþjónustu á bifreiðum í Þýskalandi.  

– FG Automobil Holding starfar við smásölu á nýjum og notuðum farþegabifreiðum og léttum atvinnuökutækjum, 

smásölu á varahlutum frá frumframleiðendum („OE“) auk þess að annast viðgerðarþjónustu á bifreiðum í Þýskalandi.  

3. Starfsemi Feser Graf Exclusive Cars GmbH verður sem hér segir:  

– Smásala á nýjum og notuðum farþegabifreiðum og léttum atvinnuökutækjum, smásala á varahlutum frá 

frumframleiðendum („OE“) auk þess að annast viðgerðarþjónustu á bifreiðum í Þýskalandi. 

4. Frumathugun framkvæmdastjórnarinnar hefur leitt í ljós að hin fyrirhuguðu viðskipti sem hafa verið tilkynnt geti fallið 

undir gildissvið samrunareglugerðarinnar. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. 

Hafa ber í huga að mál þetta kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í tilkynningu 

framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna mála sem varða samruna, samkvæmt 

reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2). 

5. Þriðju aðilar sem eiga hagsmuna að gæta eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að 

hafa fram að færa um hina fyrirhuguðu starfsemi. 

Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birtist í Stjtíð. ESB C 313, 

4.9.2023. Eftirfarandi tilvísun skal ávallt tekin sérstaklega fram: 

M.11263 – EF EXCLUSIVE CARS/FG AUTOMOBIL HOLDING/FG EXCLUSIVE CARS JV 

Unnt er að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir með tölvupósti, símbréfi eða í pósti. Vinsamlegast notið eftirfarandi 

samskiptaleiðir: 

Netfang: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Bréfasími: +32 22964301 

Póstáritun: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

1049 Bruxelles/Brussel 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbætir nr. 9, 22.2.2007, bls. 62 („samrunareglugerðin“). 

(2) Stjtíð. ESB C 366, 14.12.2013, bls. 5. 

2023/EES/64/20 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10862 – OLIN/MITSUI/BWA JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 20. desember 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10862. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10885 – TRIVIUM/TCHIBO) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 7. október 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10885. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/64/21 

2023/EES/64/22 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.10890 – MARCEGAGLIA STEEL/OLPUK/OSB/FSAB) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 13. desember 2022 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32022M10890. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11059 – TOYOFUJI/NYK/KAMIGUMI/TTC/ 

PT PATIMBAN INTERNATIONAL CAR TERMINAL) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 26. maí 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11059. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/64/23 

2023/EES/64/24 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11065 – SAMSKIP/DUISPORT/TX LOGISTIK/ZIEL TERMINAL) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 21. ágúst 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11065. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11078 – CONTARGO/ZIEGLER/SCHMID/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 28. júní 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á þýsku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11078. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/64/25 

2023/EES/64/26 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11126 – TOWERBROOK/LOV GROUP/ELOCGA/THE INDEPENDENTS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 15. júní 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11126. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11141 – WENDEL/TOPSCALE) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 29. júní 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11141. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/64/27 

2023/EES/64/28 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11210 – ACCIONA CONCESIONES/COBRA/ENDEAVOUR/JV) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. ágúst 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11210. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

 

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntum samruna fyrirtækja 

(mál M.11228 – BENTELER/BEIJING AUTOMOTIVE/JVS) 

Framkvæmdastjórnin ákvað 23. ágúst 2023 að hreyfa ekki andmælum við ofangreindum tilkynntum 

samruna og lýsa hann samrýmanlegan reglum sameiginlega markaðarins. Ákvörðunin er tekin í samræmi 

við b-lið 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004 (1). Óstytt útgáfa þessarar ákvörðunar er 

eingöngu til á ensku og verður hún birt eftir að felld hafa verið brott viðskiptaleyndarmál, ef einhver eru. 

Unnt verður að nálgast hana á eftirfarandi hátt: 

– Á samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Notendur 

vefsetursins geta leitað að samrunaákvörðunum með ýmsum hætti, m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 

dagsetningu og atvinnugrein. 

– Á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) undir skjalnúmeri 

32023M11228. EUR-Lex veitir aðgang að löggjöf Evrópusambandsins á Internetinu. 

  

(1) Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 og EES-viðbæti nr. 9, 22.2.2007, bls. 62. 

2023/EES/64/29 

2023/EES/64/30 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Heimild til að veita ríkisaðstoð skv. 107. og 108. gr. sáttmálans um starfshætti  

Evrópusambandsins 

Mál sem framkvæmdastjórnin hreyfir ekki andmælum við 

Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.104385 Ungverjaland — 

TCTF: Aid for additional costs due 

to exceptionally severe increases in 

natural gas and electricity prices 

Stjtíð. ESB C 276, 

4.8.2023, bls. 1 

SA.102428 Ungverjaland — 

TCTF — RRF: Aid for energy 

storage facilities for the integration 

of weather variable renewable 

energy sources 

Stjtíð. ESB C 276, 

4.8.2023, bls. 3 

SA.104987 Austurríki Austria 

Programm für die Unterstützung 

des Ausbaus von Anschlussbahnen 

sowie von Umschlagsanlagen des 

Intermodalen Verkehrs  

2023 — 2027 

Stjtíð. ESB C 276, 

4.8.2023, bls. 4 

SA.108461 Írland Ireland 
Business Users Support Scheme for 

Kerosene 

Stjtíð. ESB C 276, 

4.8.2023, bls. 5 

SA.108068 Þýskaland Germany 
TCTF: aid to support the transition 

to a net-zero economy 

Stjtíð. ESB C 276, 

4.8.2023, bls. 6 

SA.102228 Eistland — 

Amendment to the budget of the 

support scheme for electricity 

produced from renewable sources 

and efficient cogeneration 

Stjtíð. ESB C 276, 

4.8.2023, bls. 7 

SA.107772 Ungverjaland — 

TCTF: Hungarian Development 

Bank agricultural, fishing and food 

industry working capital loan 

scheme in the form of subsidized 

loans 

Stjtíð. ESB C 276, 

4.8.2023, bls. 8 

SA.103177 Pólland — 
Individual Aid for the Baltic Power 

Offshore Windfarm 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8.2023, bls. 1 

SA.107706 Ítalía Italy 

TCTF — Italy TCTF: Emergency 

support to bus transport operators 

(2nd Reintroduction of Scheme 

SA.104566) 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8.2023, bls. 3 

SA.108270 Króatía — 

State aid programme for 

compensation of milk collection 

costs for small capacity dairies 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8.2023, bls. 4 

SA.108671 Eistland Estonia 

Support for investments in the food 

industry to ensure security of 

energy supply 2023 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8 .2023, bls. 5 

SA.104356 Slóvakía — 

Bratislavský, Západné Slovensko, 

Stredné Slovensko, Východné 

Slovensko 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8.2023, bls. 6 

SA.107613 Finnland Manner-Suomi 
Aid to the central and regional 

trotting tracks in Finland 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8.2023, bls. 7 

SA.107801 Danmörk Denmark 

TCTF: Limited amounts of aid to 

end-users faced with high 

administrative costs related to the 

payment deferral scheme for 

electricity, gas and heating 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8.2023, bls. 8 

SA.108195 Danmörk Denmark 

Payment deferral scheme for 

electricity, gas, and heating 

consumers 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8.2023, bls. 9 

2023/EES/64/31 
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.108490 Ítalía Abruzzo 

Regime Abruzzo TCTF per il 

sostegno alla transizione verso 

nuovi assetti imprenditoriali e 

produttivi post crisi bellica 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 10 

SA.105138 Slóvakía — 

Obnova a udržanie potenciálu 

lesného hospodárstva vo 

vojenských obvodoch 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 11 

SA.107302 Ítalía Italy 

Realizzazione di impianti 

fotovoltaici da installare su edifici a 

uso produttivo nei settori agricolo, 

zootecnico e agroindustriale, da 

finanziare nell'ambito del PNRR, 

Missione 2, componente 1, 

investimento 2.2 ‘Parco Agrisolare’ 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 12 

SA.108624 Ítalía Campania 

TCTF: Support to the productive 

system in Campania Region 

(amendments to SA.105350) 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 13 

SA.108296 Finnland Aaland 

TCTF: Temporärt 

kostnadsersättningsstöd till företag 

verksamma inom jordbruket och 

vattenbruket 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 14 

SA.108164 Pólland — 
TCTF: Pomoc dla producentów 

świń 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 15 

SA.108198 Pólland — 

TCTF: Dopłaty do powierzchni 

gruntów ornych obsianych lub 

obsadzonych materiałem siewnym 

kategorii elitarny lub 

kwalifikowany w plonie głównym 

dla producentów rolnych 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 16 

SA.108358 Pólland — 

TCTF: Dopłaty do oprocentowania 

kredytów bankowych udzielanych 

producentom rolnym, którym 

zagraża utrata płynności finansowej 

w związku z ograniczeniami na 

rynku rolnym spowodowanymi 

agresją Federacji Rosyjskiej wobec 

Ukrainy (poprawka do SA.107273 

(2023/N)) 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 17 

SA.108596 Pólland — 

TCTF: Dopłata do nawozów 

mineralnych (poprawka SA.107307 

(2023/N)) 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 18 

SA.105528 Frakkland France 
Indemnité fondée sur la solidarité 

nationale 

Stjtíð. ESB 284, 

11.8.2023, bls. 19 

SA.108084 Ítalía Italy 

TCTF: Garanzie su crediti concessi 

alle imprese agricole e della pesca 

per la realizzazione di impianti per 

la produzione di energia 

rinnovabile 

Stjtíð. ESB C 284, 

11.8.2023, bls. 21 

SA.107099 Austurríki Austria 

Qualitätsprogramme und 

Qualitätszeichen AMA-Biosiegel 

und AMA-Gütesiegel 

Stjtíð. ESB C 291, 

18.8.2023, bls. 1 

SA.107095 Austurríki Austria AMA-Marketingmaßnahmen 
Stjtíð. ESB C 291, 

18.8.2023, bls. 3 

SA.101579 Tékkland — Development of rail sidings 
Stjtíð. ESB C 291, 

18.8.2023, bls. 4 
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aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.103404 Þýskaland Niedersachsen 

Niedersachsen: Gewährung von 

Ausgleichszahlungen gemäß § 59 

Abs. 2 Satz 1 des 

Niedersächsischen Wassergesetzes 

(NWG) i.V.m. § § 52 Abs. 5 des 

Wasserhaushaltsgesetzes (WHG) 

und § 93 NWG 

Stjtíð. ESB C 291, 

18.8.2023, bls. 5 

SA.107300 Danmörk Denmark 

Aid scheme on compensation for 

losses related to animal diseases 

and zoonotic salmonella for  

non-SMEs 

Stjtíð. ESB C 291, 

18.8.2023, bls. 6 

SA.108604 Slóvenía Goriska TCTF: Pomoč sektorju živinoreje 
Stjtíð. ESB C 291, 

18.8.2023, bls. 7 

SA.107268 Þýskaland Hamburg 

Hamburg: Richtlinie zur 

Gewährung von Fördermitteln für 

den Vertragsnaturschutz und als 

Ausgleich von Nachteilen in Natura 

2000-Gebieten 

Stjtíð. ESB C 291, 

18.8.2023, bls. 8 

SA.108572 Ítalía — 

TCTF: Emergency Support Scheme 

for Haulage Operators (amendment 

to SA.103480, as amended by 

SA.103966 and SA.105007) 

Stjtíð. ESB C 291, 

18.8.2023, bls. 9 

SA.108694 Frakkland — 

TCTF: Dispositif exceptionnel de 

prise en charge des pertes 

économiques des filières agricoles 

spécialisées dans la production 

biologique 

Stjtíð. ESB 291, 

18.8.2023, bls. 10 

SA.104723 Spánn Spain 

SA.104723 — TRTEL — 

MODIFICACIÓN — SA.100486 

Programa de Apoyo al Transporte 

Sostenible y Digital. Eco-incentivo 

para el impulso del transporte 

ferroviario de mercancías basado 

en el mérito ambiental y 

socioeconómico (MRR) 

Stjtíð. ESB 291, 

18.8.2023, bls. 11 

SA.106519 Þýskaland Germany 

Amendment and prolongation of 

the State aid scheme for 

modernisation of inland waterway 

fleet 

Stjtíð. ESB C 301, 

25.8.2023, bls. 1 

SA.106393 Þýskaland 
Baden-

Wuerttemberg 

Intermodales Servicezentrum  

Horb-Heiligenfeld [BW] 

Stjtíð. ESB C 301, 

25.8.2023, bls. 3 

SA.107960 Austurríki — 
Energiekostenzuschuss für 

Unternehmen 

Stjtíð. ESB C 301, 

25.8.2023, bls. 4 

SA.108173 Austurríki Austria 

COVID-19: Richtlinien zum 

Schadensausgleich durch die 

COVID-19 Finanzierungsagentur 

des Bundes 

Stjtíð. ESB C 301, 

25.8.2023, bls. 5 

SA.106115 Ítalía — 

Contributo straordinario a sostegno 

delle imprese editoriali di 

quotidiani e periodici, riconosciuto 

per ogni copia cartacea di 

quotidiani e periodici venduti nel 

corso dell’anno 2021 

Stjtíð. ESB C 301, 

25.8.2023, bls. 6 

SA.106114 Ítalía — 

Contributo a fondo perduto per gli 

investimenti in tecnologie 

innovative effettuati da emittenti 

televisive e radiofoniche nonché da 

imprese editoriali di quotidiani e 

periodici e da agenzie di stampa 

Stjtíð. ESB C 301, 

25.8.2023, bls. 7 
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Málsnúmer Aðildarríki Landssvæði 
Heiti aðstoðarkerfis (og/eða heiti 

aðstoðarþega) 

Upplýsingarnar 

birtust í 

SA.104412 Frakkland Reunion 
Aide à la restructuration octroyée à 

Air Austral 

Stjtíð. ESB C 301, 

25.8.2023, bls. 8 

SA.103744 Frakkland Reunion 

Air Austral — Compensation pour 

les dommages causés par la 

pandémie COVID-19 

Stjtíð. ESB C 301, 

25.8.2023, bls. 9 

SA.107565 Grikkland Greece 

TCTF -Aid to KTEL and KTEL SA 

bus companies and individual 

carriers operating unprofitable 

island routes due to the rise in 

diesel fuel prices 

Stjtíð. ESB C 311, 

1.9.2023, bls. 4 

SA.107859 Danmörk — 

Støtte til strukturtilpasning af 

erhvervsfiskeriet, som følge af 

brexit (ophugning eller ombygning) 

Stjtíð. ESB C 311, 

1.9.2023, bls. 5 

SA.106981 Ítalía Italy 

Disposizioni relative alle modalità 

di concessione dei contributi 

destinati al settore agrumicolo ai 

sensi dell’articolo 1, comma 131, 

della legge 27 dicembre 2017,  

n. 205 

Stjtíð. ESB C 311, 

1.9.2023, bls. 6 

SA.105798 Írland Ireland 

2023 Scheme of Investment Aid for 

the Development of the 

Commercial Horticulture Sector 

Stjtíð. ESB C 311, 

1.9.2023, bls. 7 

SA.107400 Rúmenía Romania 
Aid scheme to SMEs in the 

livestock sector 

Stjtíð. ESB C 311, 

1.9.2023, bls. 8 

SA.106523 Írland Ireland 
Temporary Business Energy 

Support Scheme 

Stjtíð. ESB C 311, 

1.9.2023, bls. 9 

SA.102909 Belgía 

Vlaams Gewest, 

Reg.Bruxelles-

Cap./Brussels 

Hfdst.Gew. 

Crossmediaal Consortium vzw 
Stjtíð. ESB 311, 

1.9.2023, bls. 10 

SA.103703 Tékkland 

Severozápad, 

Severovýchod, 

Strední Morava, 

Strední Cechy, 

Moravskoslezko, 

Jihozápad, 

Jihovýchod, Praha 

Loan scheme to support Producers 

Operating on the Energy Market 

Stjtíð. ESB 311, 

1.9.2023, bls. 11 

SA.104448 Niðurlönd — 

Modification of SDE++ scheme for 

greenhouse gas reduction projects 

including renewable energy 

Stjtíð. ESB 311, 

1.9.2023, bls. 12 

Gildan texta þessara ákvarðana, að trúnaðarupplýsingum slepptum, er að finna á: https://ec.europa.eu/ 

competition/elojade/isef/index.cfm 
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